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Balassi Balint utolss, befejezetlen miive gy taldnyos sorsit
katolikus vitairat forditsa volt. A mif eredeti szerzGjét a
kiadis utdn nem sokkal elfogtdk és brutalis kegyetlenséggel
kivégezték. Balassi, a fordits pedip meghalt, mielétt végzett
volna munkdjaval. Gyéntatéja, Dobokay Sdndor, aki a
kelss baldlos agyanal is ott vol, fontosnak érzete, hogy befejezze és ki is
adja ezt a konyvet. Miért fogott bele a ksltS a munkdba? Miért foly-
tatta a munkdt a jezsuita pap?” Es hovd lett a kézirat? Kik és miért
 adtdk ki végiil? Sok nyitott kérdésre adbat vilaszt az a tobb mint
nég);ﬁzéz éves konyvecske, amely ma Budapesten, a Reneszanszkutatd

.‘Kdépm‘l‘ban\talcilbaté, s amelynek létezésérdl mindeddsg csak tudésok

szt korének volt tudomdsa.
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ARNYEKBOL A FENYRE
A Reneszanszkutaté Kézpont (Centre des
Hautes Etudes de Ia Renaissance) az E6tvos
Lorand Tudomanyegyetemen miikodik im-
mér tobb mint egy évtizede Horvath Ivin
professzor vezetésével. A professzor szoba-
jaban talalhaté a Bibliotheca Gerézdiana,
a kozpont kiemelt érdekességli konyv-
tara. Gerézdi Raban irodalomtdrténész
gytijteményét 6zvegye ajandékozta a Rene-
szanszkutatd Kézpontnak és a Régi Ma-
gyar Irodalom tanszéknek. A polcokon lévé
konyvek kézott nem egy ritka és értékes pél-
dany akad, 4m a gytjtemény legbecsesebbjét
egy kulcsra zart fiok rejti.

A vékonyka kényv az ember tenyerén is

elfér. Utoljara a mult szézad elején lactak

irodalomtorténészek, majd a gyéngyo-
si ferencesek konyvtarabol szérén-szalan
elt@int. Senki nem tudja, milyen kalandos
utat jart be, miga véletlennek koszonhetéen
Gjra el8bukkant. Elékeriiltérél mindeddig
csak kevesen tudtak. A nagykozonség itt és

most olvashat elsé alkalommal réla.

URAK KEGYE, PAPOK
TERVE

A kényv egyik érdekessége szerzdje, aki-
nek mar élettorténete is lebilincsel8en
izgalmas. Edmund Campian London-
ban sziiletett. Hétéves volt, amikor VIII.
Henrik, az angol birodalom néfalé ura,
az anglikin egyhiz megalapit6ja meg-

hale. Utédja, VI. Edward idejében a

A Reneszinszkutatdsok Posztgradudlis Kézpontjdnak egyik

: o ORI
legértékesebb kincse ez a kis ksy, melynek valésziniileg koze
Balassi Balint utolsé mitvének létrejottéhez, amely ¢gy angol

jezsuita mdrtir vitairatdnak magyarra forditdsa volt.

reformécié eszméi hoditottak, Tudor,
més néven Véres Maria pedig az orszag
katolikuss tételén faradozott, kevés si-
kerrel. I. Erzsébet mar djra az angol 4l-
lamegyhazat timogatta, az pedig 6t mint
egyhazfét. Campian elnyerte a kiralynd
és az udvar tetszését, és azt rebesgették,
6t szemelték ki Canterbury érsekének.
Ugy latszott, élete itt révbe is ér, am
Campian ekkor megingott. Bar eskiit
tett az angol korona egyhazfdségére, ezt
megbanta, ami miatt viszont elvesztette
tamogatoit.

Végiil Eurépaban folytattatanulmanya-
it, és jezsuita pap lett beldle. XIII. Gergely
papa azonban egy misszi tagjaként hama-

rosan visszakiildte Anglidba. Kelletleniil

31l




utazott sziil6hazajaba, leveleibdl kitet-
szik, hogy nevetségesnek talalta az 6rokos
bujkalast, alruhakban vald rejtézkodést,
de maradnia kellett.

Angliaban toltstt utolsé két éve alatt irta
meg Decem rationes cimd, a katolikus hitet
védelmez8 miivét, amelyet titokban ki is ad-
tak. Az aprocska méret(i kényv kortl oridsi
botrany kerekedett. Egyik reggel négyszaz
példanyt talaltak beldle az oxfordi Maria-
templom padjain, és Campiant az eset utin
harom héttel el is fogtak. Naponta kinpadra
vontak, és bar tbbszor felajanlottak neki
szabadsagat, ha megtagadja a papat, 4 nem
tett eleget a parancsnak. Végiil kéc tarsaval
egyiitt brutalis modon kivégezték. Akko-
riban a leleplezett katolikus papokat fel-
akasztottak, majd beleiket kitépték, testiiket
pedig felnégyelték. Campianhoz a hohér
emberséges volt, fiiggve hagyta a kotélen,
mig meg nem fulladt, és csak ezutan kezdte

el a mészarlast.
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A ]wmmske’lven az egykori tulajdonosokro’l szdrmazd bejegyze’seket

tollprobakat taldlunk, és valaki e knyv segitségével ellendrizte Balassi

~}‘crdxhzsarmlt helyesseget es tel]esseget

A KONYVEKNEK IS
MEGVAN A MAGUK SORSA
Abban a korban, mikor az ellenreformaci6
f6 eszkdzei még nem az erészakos tettek,
hanem az érvek voltak, Campian mfive a
katolikus vilag egyik leghatasosabb fegyve-
rének bizonyult. A kényv 1581 és 1599 ko-
z6tt tizenhétszer jelent meg, propaganda—
kiadvany lett. A hires-hirhedt iras hazank-
ba is eljutott, eldszor latin kiadasokban,
majd 1606-ban napvilagot latott a magyar
forditas is. Elészavabdl megtudhatjuk,
hogy Balassi Balint gyontatoya, Dobokay
Sandor talalta a kolté hagyatékaban a to-
redékes szoveget. Azt azonban nem tudjuk,
ki bizta meg a koltét a feladattal, lehetett
pap, fér, vagy akar maga Dobokay is. Ba-
lassi katolizal4sa talan nem csupan vallasi
okok miatt tortént. A tizenot éves habora
j6 alkalmat kinalt tiszti karrierje épitésére.
Felel6s parancsnoki helyre vagyott, talan

ezért vallalta el ezt a munkat is.

Habent sua fata libelli, tartja a mondas.
Ha arra vagyunk kivancsiak, miért kezdett
bele Balassi a forditasba, s milyen koriilmé-
nyek kozott, a legjobb, ha a konyvet magat
kezdjiik faggatni.

Bar a cimlapja hiényzik, a kotetet kinyit-
va az egykori tulajdonosoktdl szarmazd be-
jegyzéseket, tollprobakat talalunk rajta. De
ki lehetett az a Tolvaj Miklés, kit takarhat
a Mik és Bala név, és nem utolsésorban, ki
az a titokzatos tulajdonos, akinek csak mo-
nogramyjat talaljuk a kényvben? Ez az em-
ber volt az, aki bejegyezte neve folé, hogy a
Campian-kotetet Forgach Ferenc veszprémi
ptispdktdl kapta 1593. november 25-én egy
vacsora soran. irésmc’)dja alazatos, nem ne-
meste vall. Talan egy alacsonyabb beosztast
papot rejtenek a bettik, akit Forgach azzal
bizott meg, hogy forditsa vagy fordittassa le
magyarra a konyvet.

Forgéch Ferenc mellett testvére, Forgéch

Zsigmond is fontos szerepet jatszik ebben
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a torténetben. O az, aki elvette feleségiil
Losonczy Annat, Balassi Julidjat, 6 az, aki-
nek Dobokay a magyar forditast ajanlotta,
és aki mindemellett finanszirozta magat
a kiadast is. Forgich Zsigmond a kiadas
elétt nem sokkal katolizalt, amiben maga
Pazmany Péter m(ikodott kozre. Raadasul
Pazmany és Dobokay rendtarsak és bara-
tok voltak. A Balassi és Forgach Zsigmond
nevével fémjelzett kotettdl nagy sikert re-
méltek. A fima szerint a két jezsuita épp
azért halogatta Balassi halala utan tizen-
két évig e munka kiad4sat, mert Forgach
Zsigmondot vartak, hogy neve és befolyasa
a katolikus egyhézat, és személy szerint az

6 munkaikat tAmogassa.

BALASSI BALINT FORDITASA
ES A LATIN KONYVECSKE
Balassi a fent emlitett konyvajandékozas
datuma utan fél évvel, 1594 méjuséban
hési halalt halt Esztergom ostromanal.
Hagyatékaban mar ott lapult Campian
miivének befejezetlen forditasa. Sajnos a
kézirat nem maradt rank, vagy lappang
valahol, de az el8keriilt kotet és Balassi
forditasa kozott szoros, nyilvénvalé kap-
csolat van, igy ez a konyvecske énmaga-
ban is szamos kérdést tisztazhat.

Kényviink tartalomjegyzékébe és az
elsé két fejezet vége mellé valaki tintaval
Balassi forditasabdl irt be részeket. Vajon
miért? S miért csak ennyi jegyzet van a
kényvben? Talan valaki a zar6 sorok segit-
ségével ellendrizte le, hogy Balassi valéban
végig leforditotta-e a fejezeteket. Hiszen a
kezd4 sorokat mindig kénnyebb osszevet-
ni, a végével viszont nehezebb a helyzet.
Ha feltevésiink igaz, akkor biztosra vehet-
jitk azt is, hogy szdréprébaszerﬁ dsszeve-
tésre hasznaltak ezt a modszert. A jelek
szerint az elsé két fejezet is elég volt, hogy
a kézirat min8ségét leellendrizzék. A tar-
talomjegyzék vizsgalata hasonldan sietds
volt, Am az dsszevetés sikerrel jart, Balassi
forditisa Atment a rostan.

Azt szinte biztosan allithatjuk, hogy

Balassi forditasa sorin Campian mivének
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1592-es pragai kiadasat hasznalta. Nem
kellene-e meglepddniink ezutan, hogy
épp egy ez évi kiadas van a birtokunk-
ban? Errdl a bejegyzések alapjan allithat-
juk, hogy Magyarorszigon volt abban az
idében, mikor Balassi forditasin dolgozott.
Talan a monogram tulajdonosa kolesonéz-
te vagy adta a koltének a konyvet annak
munkaja soran. Ha valoban Balassi kéz-
irataval vetették Gssze a nyomtatott latin

nyelvi kotetet, a két szovegnek egy idében

Balassi 1593-ban és 1594-ben
részt vett e9y 1615k ellen inditott
badjiratban, az 1in. , bosszii
haboriiban”, 1594. mdjus
19-¢n egy robam kozben egy
a'gytigo[yo’ mindkét combjat szét-

1’0?![501[’“. () nem engt’dte ﬂlig az

orvosoknak az életments ampu-
tdcidt, gy sok vért vesztett, és
ve'giil vérmérgezést is kapott.
Mjus 30-dn hosszas szenvedés
utdn bunyt el. Utoljira a jezsu-
ita Dodokay Sdndor beszélt vele
a haldlos dgyindl. Haldla és
forditdsinak megjelenése kozott

tizenkét esztendo telt el.

egy helyen kellett lennie. Es ha kiadas cél-
javal tortént ez, miért ne feltételezhetnénk,
hogy ez Dobokay jelenlétében tortént. Az
Ssszevetés utan pedig a kéziratot és talin a
konyvet is magaval vitte Dobokay. Vagyis a

kolts baratja, Rimay megkapta a verseket,

a jezsuita pedig elvihette a katolikus hitet
védelmez8 munka forditasanak elkésziilt
részét. Torténetiink és kis kényviink ttja

azonban nem ér itt véget.

A VEGZET UTJAI
KIFURKESZHETETLENEK
Dobokay Sandor nem gondolhatott rogtén
a mii befejezésére és kiadasara, mert a Ba-
lassi halalat kovetd években Vagsellyén egy

tobb mint négyszaz diakot oktatd iskola

osszes gondja a nyakaba szakadt. A Bocskai-
szabadsigharc alatt elédjéhez, Campianhoz
hasonléan tobbszor csodaval hataros mo-
don menekiilt meg attol, hogy clfogjék, Ama
t6rok és tatar segédesapatokkal megerdsitett

hajddk el8l elmenekiilt. Uttalan utakon

jutott el Nagyszombatba, majd Pozsonyba.
Itt hajoztik be a kollégium Gsszes poggya-
szat a kényvtarral egyfitt.

Fészerepld kényviinkon, f8leg a kony-
vet borité pergamenen jol latszik, hogy
valamikor megézott. A boritas rancos,
am sehol nem penészes, latszik rajta,
hogy gondos kezek szakszer(ien és gyor-
san kiszaritottak. Erdekes ngbccsés, hogy
Dobokay az emlitett dunai Gt soran ha-

jotorést szenvedett, de szerencsére vele

egyiitt a konyvtar nagy részét is sikeriilt
kimenteni. A Bécsbe tarté hajén talan ott
volt Balassi kézirata, és miért ne lehetett
volna ott kis kotetiink 1s?

A kényv magyar forditasat végiil Bécsben

adtak ki 1606-ban, majd 1607-ben. Ebbdl a



két kiadasbol dsszesen harom példany
maradt fenn, és az egyetlen 1606-bél
megmaradt kotet egyik els levele hi-
anyzik. A magyar kiadasok szévege
megegyezik a latin nyelvi kény-
viinkbe kézzel beleirt sorokkal.
Ha valéban Balassi forditasaval
vetette Ossze valaki az eredetit,
ez a tény sok kérdésre valaszt
adhat. fgy példaul a kézzel
is beirt tollas vitézek meg-
nevezést, mely Campian
szdvegében bodoritott
hajt piperkdcoket jelen-
tett, ezek szerint Balassi
tette a szdvegbe, nem
Dobokay csempész-

te bele valami 6csarld
megnevezés helyére. Balassi ta-
lan igy probalta szovegébe atiiltetni és
a magyar viszonyokhoz idomitani Campian
harcias hangvételét, hogy vitézeit és a neme-
seket is meggySzhesse a maga és a katolikus
egyhaz igazarol. Ezért a magyarok szamara
jobban elképzelhetd ellenség képét csem-

pészte be az egyetemi piperkécok helyére.

Balassi az eurdpai trendet dvette az-
zal, hogy valamilyen titkos indittatas vagy
megbizis miatt utolsé munkajaként egy
jezsuita vértant mdvét kezdte el fordita-

o ik %
ni. Es szerencsés véletlen, hogy a magyar

reneszansz egyik leg-
fontosabb irbegyénisé-
gének korai utdéletéhez e
torténet soran szintén egy
jezsuita jarult hozza. Va-
gyis nem csupan azért érté-
kes szdmunkra e kényv, mert
végre a rengeteg eltdnt forra-
sunk, lappangé kényviink ko-
zott egy szerencsésen elSkeriilt
kotetrdl is tuddsithatunk, hanem
azért 1s, mert reményeink szerint
Campian mivének e példanya a
magyar kiadas torténetének megfej-
téséhez is kulcsot adhat.
Bizonyos tények, igy a Balassi altal
hasznalt, és a keziinkben 1év6 kotet ki-
adasi évének egyezése, a furcsa sz6vegosz-
szevetés vagy a megazott pergamenboritas
azt sugallja, hogy még alaposabb vizsga-
lattal bebizonyithatjuk, hogy ez a kényv
Dobokay tulajdonaban volt, és mielétt
hozzA keriilt volna, forditasa elkészitésé-

hez ezt a kényvet hasznélta Balassi Balint.

Széveg: Lovas Borbila, foték: Raymundus
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